
KOMISJONI OTSUS,

19. veebruar 2009,

ühenduse rahalise toetuse kohta seoses Saksamaa, Madalmaade ja Sloveenia poolt 2008. aastal
taimedele või taimsetele saadustele kahjulike organismide vastu võitlemiseks tehtud kulutuste

katmiseks

(teatavaks tehtud numbri K(2009) 1013 all)

(Ainult hollandi-, saksa- ja sloveenikeelne tekst on autentsed)

(2009/147/EÜ)

EUROOPA ÜHENDUSTE KOMISJON,

võttes arvesse Euroopa Ühenduse asutamislepingut,

võttes arvesse nõukogu 8. mai 2000. aasta direktiivi
2000/29/EÜ taimedele või taimsetele saadustele kahjulike orga­
nismide ühendusse sissetoomise ja seal levimise vastu võetavate
kaitsemeetmete kohta, (1) eriti selle artiklit 23,

ning arvestades järgmist:

(1) Vastavalt direktiivile 2000/29/EÜ võib liikmesriikidele
anda ühenduse rahalist toetust nende kulutuste kat­
miseks, mis on otseselt seotud kolmandatest riikidest
või teistelt ühenduse aladelt sissetoodud kahjulike orga­
nismide likvideerimiseks või, kui see ei ole võimalik,
nende leviku piiramiseks võetud või kavandatud vajalike
meetmetega.

(2) Saksamaa, Madalmaad ja Sloveenia on kehtestanud tege­
vusprogrammi selliste oma territooriumile toodud orga­
nismide likvideerimiseks, mis on taimedele kahjulikud.
Kõnealustes programmides täpsustatakse taotletavad
eesmärgid, võetavad meetmed, nende kestus ja kulud.
Saksamaa, Madalmaad ja Sloveenia on taotlenud kõne­
aluste programmide jaoks ühenduse rahalise toetuse eral­
damist direktiivis 2000/29/EÜ sätestatud tähtaja jooksul
vastavalt komisjoni 14. juuni 2002. aasta määrusele (EÜ)
nr 1040/2002, milles sätestatakse ühenduse fütosanitaar­
kontrolliks ettenähtud rahalise toetuse jaotamist käsitle­
vate sätete üksikasjalikud rakenduseeskirjad ning tunnis­
tatakse kehtetuks määrus (EÜ) nr 2051/97. (2)

(3) Saksamaa, Madalmaade ja Sloveenia esitatud tehniline
teave on võimaldanud komisjonil olukorda täpselt ja
ulatuslikult analüüsida ning jõuda järeldusele, et direktiivi
2000/29/EÜ artiklis 23 sätestatud ühenduse rahalise
toetuse andmise tingimused on täidetud. Järelikult on
asjakohane anda ühenduse toetust kõnealuste program­
midega seotud kulutuste katmiseks.

(4) Ühenduse rahaline toetus võib katta kuni 50 % toetuse
saamise tingimustele vastavatest kulutustest. Siiski tuleks
vastavalt kõnealuse direktiivi 2000/29/EÜ artikli 23
lõike 5 kolmandale lõigule vähendada ühenduse rahalist
toetust osale Madalmaade esitatud programmist, mis
käsitleb Diabrotica virgifera virgifera Le Conte kontrolli,
kuna nimetatud liikmesriigi teatatud programmile on
juba antud ühenduse toetust komisjoni otsuse
2007/877/EÜ (3) alusel.

(5) Vastavalt direktiivi 2000/29/EÜ artiklile 24 teeb
komisjon kindlaks, kas asjaomase kahjuliku organismi
sissetoomise põhjuseks on olnud ebapiisavad uuringud
või kontrollimised, ning võtab sellest tõendamisest tule­
nevatele järeldustele vastavad meetmed.

(6) Kooskõlas nõukogu 21. juuni 2005. aasta määruse (EÜ)
nr 1290/2005 (ühise põllumajanduspoliitika rahastamise
kohta) (4) artikli 3 lõike 2 punktiga a rahastatakse taime­
tervisemeetmeid Euroopa Põllumajanduse Tagatisfondist.
Kõnealuste meetmete finantskontrolli suhtes kohaldatakse
eespool nimetatud määruse artikleid 9, 36 ja 37.

(7) Käesoleva direktiiviga ettenähtud meetmed on kooskõlas
taimetervise alalise komitee arvamusega,
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(1) EÜT L 169, 10.7.2000, lk 1.
(2) EÜT L 157, 15.6.2002, lk 38.

(3) ELT L 344, 28.12.2007, lk 51.
(4) ELT L 209, 11.8.2005, lk 1.



ON VASTU VÕTNUD KÄEOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Kiidetakse heaks ühenduse rahalise toetuse eraldamine 2008.
aastaks, et katta Saksamaa, Madalmaade ja Sloveenia tehtud
kulutused, mis on seotud direktiivi 2000/29/EÜ artikli 23
lõikes 2 nimetatud vajalike meetmetega, mis on võetud käesole­
va otsuse lisas loetletud likvideerimisprogrammidega hõlmatud
organismide vastu võitlemiseks.

Artikkel 2

1. Artiklis 1 osutatud rahalise toetuse kogusumma on
871 953 eurot.

2. Ühenduse rahalise toetuse ülemmäärad iga programmi
kohta on sätestatud lisas.

Artikkel 3

Lisas kindlaksmääratud ühenduse rahalist toetust makstakse
järgmistel tingimustel:

a) võetud meetmete tõendamiseks on esitatud asjakohased
dokumendid määruses (EÜ) nr 1040/2002 sätestatud korras;

b) asjaomane liikmesriik on komisjonile esitanud rahalise
toetuse väljamakse taotluse määruse (EÜ) nr 1040/2002
artiklis 5 sätestatud korras.

Rahalise toetuse maksmine ei piira direktiivi 2000/29/EÜ
artikli 24 raames komisjoni teostatavaid kontrollimisi.

Artikkel 4

Käesolev otsus on adresseeritud Saksamaa Liitvabariigile, Madal­
maade Kuningriigile ja Sloveenia Vabariigile.

Brüssel, 19. veebruar 2009

Komisjoni nimel
komisjoni liige

Androulla VASSILIOU
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LISA

LIKVIDEERIMISPROGRAMMID

I jaotis – programmid, mille puhul ühenduse rahaline toetus on 50 % toetuse saamise tingimustele vastavatest
kulutustest

Liikmesriik
Kahjulikud orga­
nismid, mille vastu

võideldakse
Nakatunud taimed Aasta

Toetuse saamise
tingimustele vastavad

kulutused
(eurodes)

Ühenduse toetuse
ülemmäär

(eurodes) programmi
kohta

Saksamaa, Baden-
Württemberg

Diabrotica virgifera Zea mays 2007 481 817 240 908

Saksamaa, Baier Diabrotica virgifera Zea mays 2007 197 319 98 659

Madalmaad Diabrotica virgifera Zea mays 2006 125 320 62 660

Madalmaad PSTVd Brugmansia spp,
Solanum jasmi­

noides

2006, 2007 687 606 343 803

Madalmaad TRSV Hemerocallis spp,
Iris spp.

2006 148 589 74 294

Sloveenia Dryocosmus kurip­
hilus

Castanea sp. 2007 41 307 20 653

II jaotis – programmid, mille puhul ühenduse rahaline toetus varieerub sõltuvalt vähendamise kohaldamisest

Liikmesriik

Kahjulikud
organismid,
mille vastu
võideldakse

Nakatunud
taimed Aasta a

Toetuse saamise
tingimustele
vastavad kulu­

tused
(eurodes)

Määr
(%)

Ühenduse
toetuse ülem­

määr
(eurodes)

Madalmaad Diabrotica
virgifera

Zea mays 2007 3 68 837 45 30 976

Ühenduse rahaline toetus kokku (eurodes) 871 953

Legend:

a = Likvideerimisprogrammi rakendusaasta.
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